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Popis Specifikace

Multifunkéni Bluetooth headset NAVITEL SOLAR CAR BT pro pouziti s

mobilnim telefonem nebo jinym podporovanym zafizenim. Cip CSR8615 V4.1
Funkce headsetu: Nabijeci napéti 475~575V
pfijimani nebo odmitani pfichozich hovord;
opakované vytaceni (opakovani posledniho &isla); Nabijeci proud 40 mA
pidrzent hovoru; Baterie sluchatka 40 mAh, 3.7V

prehravani hudby;
sparovani se dvéma zafizenimi; Solarni baterie 500 mAh
hlasova ozndmeni;

nabijent: solarmi nebo pres USB.

Napéti pfi provozu 3.0~42V

Pohotovostni rezim sluchatka 16 hodin

Vn éj gl’ VZh I ed Doba hovoru sluchatka 2.5 hodiny

(obrazek na strané 1)

Doba nabijeni sluchatka 1 hodina
1. Sluchatko. 7. Reproduktor. -
2. Ovladaci tlacitko. 8. Nabijeci stanice. Zkresleni =01%
3. Indikatory sluchatka. 9. Indikator nabijeci stanice. Frekvence 240 - 2.48 GHz
‘5" m:;‘:g” 1? :;’Ar:;:;ﬁausa Protokol (profil) HSP / HFP / A2DP / AVRCP
6. Kontakty sluchatek. 12. Solarni baterie. Citlivost pfijimani -92 dBm

obsah balenl’ Vzdalenost 0m

Port micro-USB

Nabijeci stanice
Sluchatko Materialy ABS 3etrné k Zivotnimu prostedi
Kabel micro-USB - USB
Uzivatelska prirucka

Zérucni list Poznamka: specifikace se miize zménit v pipadé novéjsi verze zafizeni.

Velikost 72 %56 x 28 mm
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Zapnutl a sparovani

Chcete-li vyuzit slune¢ni energii, upevnéte nabijeci stanici na ¢elni sklo automobilu pomoci 3M nalepky.

2. Dvojitym stisknutim ovladaciho tlacitka zapnéte sluchatko. Prehraje se zvukové upozornéni,zapnuto’, modry indikator jednou blikne. Pokud zafizeni
neni sparovano, sluchatko se pfepne do rezimu péarovani, stfidavé blika modry a cerveny indikator. Pokud sluchédtko nebude pfipojeno k zadnému
zafizeni po dobu 10ti minut, spusti se zvukové upozornéni,vypnuto’, indikator sluchatka prestane blikat a sluchétko se automaticky vypne.

3. Stisknutim ovladaciho tlacitka pred sparovanim zménite jazyk hlasovych oznameni.

4. Pro sparovani sluchatka s mobilnim telefonem zapnéte Bluetooth v nastaveni vaseho mobilniho telefonu a pfipojte zafizeni ,SO-05" Zazni
hlasové upozornéni:,vase zafizeni je pfipojeno”. Kazdé 4 sekundy blikne modry indikator sluchatka. PFi pfistim zapnuti sluchatka bude parovani
obnoveno automaticky (pokud je detekovano).

5. Pokud je v mobilni telefon mimo dosah sluchatka déle nez 5 minut, bude parovani odpojeno. Zazni hlasové oznameni vade zafizeni je
odpojeno” a bude stfidavé blikat modry a cerveny indikator sluchatka. Mizete také zrusit parovani ru¢né odpojenim ,SO-05" z Vaseho zafizeni
nebo vypnutim Bluetooth v nastaveni telefonu, pfipadné vypnutim samotného sluchétka. Pro opétovné sparovani pripojte zafizeni,SO-05" v
nastaveni mobilniho telefonu a znovu sparuijte se sluchatkem.

6. Stisknutim a pridrzenim ovladaciho tlacitka po dobu 3 sekund vypnete sluchatko. Zazni hlasové ozndmeni ,vypnuto’, cerveny indikator
sluchatka jednou blikne.

7. Kdyz je hladina baterie nizk, prehraje se hlasové upozornéni,vybita baterie’, ervena kontrolka sluchatka bude blikat kazdé 4 sekundy.

8. PovloZeni sluchatka do nabijeci stanice nabijeni za¢ne automaticky.

Sparovani se dvéma mobilnimi telefony

1. Sparuijte sluchatko s prvnim mobilnim telefonem.

2. Vypnéte Bluetooth v nastaveni prvniho telefonu. Sluchatko vstoupi do rezimu péarovéni, zazni hlasové ozndmeni vase zafizeni je pfipojeno”.
Bude stfidavé blikat modry a ¢erveny indikator sluchétka.

3. Sparuijte sluchatko s druhym mobilnim telefonem.

4. Znovu zapnéte Bluetooth prvniho mobilniho telefonu a pfipojte zafizeni,SO-05".

5. Nyni se sluchatko sparuje sparuji se dvéma telefony. Opakovani posledniho ¢isla, je mozné pouze z druhého telefonu.
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Volani

1. Prichozi hovor (zazni hlasové oznameni (telefonni ¢islo), modry indikator sluchatka bude blikat dvakrat za sekundu):
« pokud je sluchatko v nabijeci stanici, vyjméte jej a pfijméte hovor klepnutim na ovladaci tlacitko;
« pokud jsou sluchatko mimo nabijeci stanici, pfijméte hovor klepnutim na ovladaci tla¢itko;
« pro prijeti druhého hovoru (pfidrzeni prvniho hovoru) stisknéte dvakrat ovladaci tlacitko;
« hovor odmitnete stisknutim a pfidrzenim ovladaciho tla¢itka po dobu 2 sekund.
2. Béhem aktivniho hovoru:
« poklepanim na ovladaci tlacitko ukoncite hovor (pokud je pfidrzen druhy volajici, bude spojeni automaticky pfepnuto);
« stisknéte na ovladaci tlacitko dvakrat pro pfepnuti mezi prvnim a druhym hovorem (pfi pfichozim hovoru a pfidrzeni jiného hovoru).
3.V pohotovostnim rezimu nebo pii prehravani hudby opakujte vytaceni pomoci dvojitého stisknuti ovladaciho tlacitka (vytocite posledni
odchozi hovor).

Pfehravani hudby

1. Sparujte sluchatko s mobilnim telefonem.

2. Oteviete prehrava¢ médii a spustte prehravani na vaSem mobilnim telefonu.
3. Stisknutim ovlddaciho tlacitka pozastavite prehravani.

4. Pokracujte v prehravani opétovnym stisknutim ovladaciho tlacitka.

Opatteni

PnBusma teplota okolniho prostiedi v provoznim rezimu: 0 az +35 °C. Skladovaci teplota: +5 az +45 °C. Relativni vlhkost: 5% az 90% bez
kondenzace (25 °C).

Udrzujte zafizeni mimo dosah ohné, zabranite tak vybuchu ¢i pozaru.

Nevystavuijte pistroj fyzickym naraziim.

Zabrante kontaktu zafizeni se zdroji elektromagnetického zareni.

Dusledné dodrzujte vnitrostatni pravni predpisy. Zafizeni nesmi byt pouzito pro nezakonné tcely.
Nerozebirejte ani sami neopravujte zafizeni. V pfipadé poruchy zafizeni se obratte na servisni stfedisko.
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Indikatory sluchatka Indikatory nabijeci stanice

Sluchatko Indikatory Nabijeci stanice Indikator

Zapnout Modry indikator jednou blikne Nabijeni sluchatka
v nabijeci stanici
Sluchétko pIné nabité
Vypnuto Indikatory nesviti Vv nabijeci stanici
Sluchatko neni
v nabijeci stanici

Indikator sviti

Vypnout Cerveny indikétor jednou blikne

Indikator nesviti

Modré a cervené indikéatory
stiidaveé blikaji

Rezim parovani Indikétor nesviti

Nabijeni nabijeci stanice

Modry indikator pomoci micro-USB

blikne kazdé 4 sekundy

Indikator blika kazdé 2 sekundy

Pfipojeno k mobilniho telefonu

Poznamka: indikator nabijeci stanice se vypne 30 sekund poté, co je

Modry indikétor sluchatko vyjmuto ze stanice.

blikne 2krét za sekundu

Odchozi hovor (vytoceni ¢isla) Modry indikator H |asova’ u pozo I’néni

blikne 2krét za sekundu

Pfichozi hovor

« Zapnuto
. - Modry indikator + Vypnuto
Béhem aktivniho hovoru blika kazdych 8 sekund . Vase zafizenije pipojeno
S indika « Vase zafizeni je odpojeno
Prehravani hudby Modry indikator Nizky stav baterie

blika kazdych 8 sekund

Nabiieni ‘.  indilkator sviti
ebent erveny indikator sut NAVITEL s.ro. timto prohlasuje, Ze zafizeni NAVITEL SOLAR CAR BT je
Dokonéeni nabijeni Modry indikator sviti 2 minuty | kompatibilni se smérnici RED 2014/53/EU.
z S indikat UplIné znéni Prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové
Slaba baterie erveny indiator adrese:

blika kazdé 4 sekundy

www.navitel.cz/cz/declaration_of_conformity/car_bt
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Description

Multifunctional Bluetooth headset NAVITEL NAVITEL SOLAR CAR BT
used with a cell phone and other supported devices.
Functions of the headset:

answering or rejecting incoming calls;

redialing (repeat last number);

holding the call;

playing the music;

pairing with two devices;

voice notifications;

charging by solar or USB.

Device Iayout

(shown on the page 1

1. Earphone. 7. Speaker.

2. Control button. 8. Charging station.

3. Earphone indicators. 9. Charging station indicator.
4. Microphone. 10. Micro-USB port.

5. Magnet. 11. 3M sticker.

6. Earphone contacts. 12. Solar battery.

Package contents

+ Charging station
Earphone

Cable micro-USB - USB
User manual

Warranty card

Specifications
Chip CSR8615 V4.1
Charging voltage 4.75~5.75V
Charging current 40 mA
Earphone battery 40 mAh,3.7V
Solar battery 500 mAh
Working voltage 30~4.2V
Earphone standby time 16 hours
Earphone talk time 2.5 hours
Earphone charging time 1 hour
Distortion <0.1%
Frequency 2.40-248 GHz
Protocol (profile) HSP / HFP / A2DP / AVRCP
Receiving sensitivity -92 dBm
Distance 10m
Port micro-USB
Materials environmental friendly ABS
Size 72 x 56 X 28 mm

Note: the specifications may change due to upgrades.
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Power on and pairing

1. To use solar energy, fix the charging station on the car windshield using 3M sticker.

2. Tap the control button once to turn on the earphone. The voice notification “power on” will play, blue indicator will flash once. If there is no
pairing, the earphone will enter pairing mode, blue and red earphone indicators will flash alternately. If the earphone will not connected to
your cellphone within 10 minutes, the voice notification “power off” will play, earphone indicators will stop flashing, the earphone will turn
off automatically.

3. Tap the control button twice before pairing to change the voice notifications language. The corresponding voice notification will play.

4. Turn on Bluetooth in the your cellphone settings and connect the “SO-05" device to pair the earphone with your cellphone. The voice
notification “your device is connected” will play, blue earphone indicator will flash every 4 seconds. The next time you turn on the earphone, the
pairing will be restored automatically (if it is detected).

5. If your cellphone is out of range of earphone for more than 5 minutes, the pairing will be disconnected. The voice notification “your device
is disconnected” will play, blue and red earphone indicators flash alternately. You can also unpairing manually by disconnected the “SO-05"
device or turning off Bluetooth in the phone settings or by turning off the earphone. Connect the “SO-05" device in the cellphone settings to
pair the earphone again.

6. Press and hold the control button for 3 seconds to turn off the earphone. The voice notification “power off” will play, red earphone indicator
will flash once.

7. When the battery level is low, the voice notification “battery low” will play, the red earphone indicator will flash every 4 seconds.

8. When you put the earphone to the charging station, charging will start automatically.

Palrlng with two cellphones

Pair the earphone with your first cellphone.

2. Turn off Bluetooth in the first phone settings. If there is no pairing, the earphone will enter pairing mode, the voice notification “your device is
connected” will play, blue and red earphone indicators will flash alternately.

3. Pair the earphone with your second cellphone.

4. Turn on Bluetooth of the first cellphone again, connect the device “SO-05" in the settings.

5. Now the earphone pairing with two phones. You can repeat last number using the earphone button, it is possible only from the second phone.
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Calls

1. Incoming call (the voice notification (phone number) will play, blue earphone indicator will flash 2 times per second):

« if the earphone is on the charging station, remove it and tap the control button once to answer the call;

« if the earphone is out of the charging station, tap the control button once to answer the call;

« press the control button twice to answer the second call (holding the first call);

« press and hold the control button for 2 seconds to reject the call.
2. During an active call:
- tap the control button once to end the call (if there is second caller on hold, the connection will be switched to it automatically);
« tap the control button twice to switched between the first call and the second call (when answer call and hold other call).

In standby mode or playing music, tap the control button twice to redialing (dial the last outgoing call).

Playing music

w

1. Pair the earphone with your cellphone.

2. Open the media player and start playback on your cellphone.
3. Tap the control button to pause playback.

4. Tap the control button again to continue playback.

Precautions

Permissible ambient temperature in operating mode: 0 to +35 °C. Storage temperature: +5 to +45 °C. Relative humidity: 5% to 90% without
condensation (25 °C).

Put the device away from fire sources to avoid explosion or fire.

Do not expose the device to physical impacts.

Avoid contacting the device with sources of electromagnetic radiation.

Strictly follow the laws and regulatory acts of the region where the device is used. This device can not be used for illegal purposes.

Do not disassemble or repair device by yourself. In case of device failure, contact the service center.
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Earphone indicators

Charging station indicator

Pairing mode

Blue and red indicators
flash alternately

Connected to cellphone

Blue indicator
flash every 4 seconds

Incoming call

Blue indicator
flash 2 times per second

Outgoing call (dial the number)

Blue indicator
flash 2 times per second

During an active call

Blue indicator
flash every 8 seconds

Playing music

Blue indicator
flash every 8 seconds

Charging Red indicator is on
N . Blue indicator
Finishing the charging is on about 2 minutes
Low battery Red indicator

flash every 4 seconds

Earphone Indicators Charging station Indicator
Turnon Blue indicator flash once Earphone changing Indicator is on
on charging station
Turn off Red indicator flash once
Earpht:‘ne fully cha.rged Indicator is off
Power off Indicator is off on charging station

Earphone is out
of the charging station

Indicator is off

Changing of the charging station
from micro-USB

Indicator
flash every 2 seconds

Note: the charging station indicator turns off 30 seconds after the

earphone is removed.

Voice notifications

-+ Poweron

Power off

Your device is connected
Your device is disconnected
Low battery

NAVITEL s.r.o. hereby declares that the device NAVITEL SOLAR CAR BT is

compatible with the European directive RED 2014/53/EU.

The full text of Declaration of conformity is available at the following

internet address:

www.navitel.cz/en/declaration_of_conformity/car_bt
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Opis
Wielofunkcyjna stuchawka Bluetooth NAVITEL SOLAR CAR BT
kompatybilna z telefonem komérkowym oraz innymi urzadzeniami.
Funkgje stuchawki:

odbieranie lub odrzucanie potaczen przychodzacych;

ponowne wybieranie numeru (z ostatniego potaczenia);

zawieszanie pofaczen;

odtwarzanie muzyki;

parowanie zdwoma urzadzeniami;

powiadomienia glosowe;

fadowanie stoneczne lub przez USB.

Wyglad Zewnetrzny

(pokazane na stronie 1)

1. Stuchawka. 8. Stacjatadujaca.

2. Przycisk sterujacy. 9. Wskaznik stacji tadujacej.

3. Wskazniki stuchawki. 10. Gniazdo micro-USB.

4. Mikrofon. 11. 3M nalepka.

5. Magnes. 12. Panel solarny wspomagajacy
6. Kontakty. fadowanie stacji.

7. Glosnik.

Zawartos¢ opakowania

Stacja fadujaca
Stuchawka

Kabel micro-USB - USB
Instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna

Parametry techniczne

Procesor CSR8615V4.1
Napiecie podczas tadowania 4.75~5.75V
Prad fadowania 40 mA
Bateria stuchawki 40 mAh, 3.7V
Akumulator stacji tadujacej 500 mAh
Napiecie podczas pracy 3.0~42V
Czas czuwania 16 godzin
Czas rozmow 2.5 godziny
Czas tadowania 1godzina
Znieksztatcenia <0.1%
Czestotliwosc¢ 2.40 - 248 GHz
Protokot (profil) HSP / HFP / A2DP / AVRCP
Czutos¢ odbioru -92 dBm
Dystans 10m
Ztacza micro-USB
Materiaty ABS
Rozmiar 72 %56 x 28 mm

Uwaga: specyfikacje moga ulec zmianie ze wzgledu na rozbudowe.
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W’rqczame zasilania i parowanie

Aby korzystac z energii stonecznej, zamocuj stacje fadujacg na przedniej szybie samochodu przy uzyciu tasmy 3M.

2. Aby wiaczyc¢ stuchawke nacisnij przycisk sterujacy. Otrzymasz komunikat glosowy o wiaczeniu zasilania. Niebieski wskaznik zaswieci sie jeden
raz. Jezeli nie nastapi parowanie, stuchawka wiaczy tryb parowania, a wskazniki niebieski i czerwony zaczng $wieci¢ naprzemiennie. Jezeli
stuchawka nie potaczy sie z telefonem w ciggu 10 minut, otrzymasz komunikat gtosowy, a wskazniki przestana sie swiecic. Stuchawka wytaczy
sie automatycznie.

3. Aby ustawic¢ jezyk powiadomien gtosowych, naciénij dwukrotnie przycisk sterujacy przed rozpoczeciem parowania.

4. Wiacz Bluetooth w telefonie komaorkowym i potacz sie z urzadzeniem”SO-05", w celu sparowania stuchawki z telefonem. Otrzymasz informacje
glosowa “Twoje urzadzenie zostato potaczone’, a niebieski wskaznik bedzie swiecit sie co 4 sekundy. Gdy nastepnym razem wiaczysz stuchawke,
parowanie zostanie przywrécone automatycznie (jezeli urzadzenie zostanie wykryte).

5. Jezeli telefon komérkowy jest poza zasiegiem stuchawki przez ponad 5 minut, parowanie nie powiedzie sie. Otrzymasz informacje glosowa
“Twoje urzadzenie zostato odigczone’, a wskazniki niebieski i czerwony beda $wiecily si¢ naprzemiennie. Mozesz roztgczy¢ recznie urzadzenia
poprzez odfaczenie stuchawki “SO-05", wytaczenie Bluetooth w telefonie lub stuchawki. Aby ponownie sparowac telefon z stuchawka, wybierz
potacz“SO-05" w ustawieniach telefonu.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk sterujacy przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ stuchawke. Otrzymasz informacje gtosowa “Odtaczono zasilanie’,
a czerwony wskaznik zaswieci si¢ jeden raz.

7. Jezeli poziom baterii jest niski, otrzymasz informacje gtosowa “Niski stan baterii”. Czerwony wskaznik bedzie $wiecit sie z czestotliwosécia co
4 sekundy.

8. Jezeli podiaczysz stuchawke do stacji tadujacej, tadowanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Parowanie z dwoma telefonami komérkowymi

1. Sparuj stuchawke z pierwszym telefonem.

2. Wylacz Bluetooth w pierwszym telefonie. Jezeli nie nastapi parowanie, stuchawka wiaczy tryb parowania, otrzymasz informacje gtosowa “Twoje
urzadzenie zostato potaczone’, a wskazniki niebieski i czerwony beda swiecily sie naprzemiennie.

3. Sparuj stuchawke z drugim telefonem.

4. Wiacz ponownie Bluetooth w pierwszym telefonie. W ustawieniach potacz si¢ z urzadzeniem “SO-05".

5. Stuchawka jest juz sparowana z dwoma telefonami. Mozesz wybrac ostatni numer tylko z drugiego telefonu, uzywajac do tego przycisku na stuchawce.
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Potaczenia
1. Polaczenia przychodzace (otrzymasz powiadomienie glosowe o numerze telefonu, a niebieski wskaznik bedzie swiecit sie z czestotliwoscia
2razy na sekunde):
« jezeli stuchawka znajduje sie na stacji fadujacej, odtacz ja i nacisnij raz przycisk sterujacy, aby odebra¢ potaczenie;
« jezeli stuchawka znajduje sie poza stacja tadujaca, nacisnij raz przycisk sterujacy, aby odebra¢ pofaczenie;
« nacisnij dwukrotnie przycisk sterujacy, aby odebrac drugie pofaczenie (zawieszajac przy tym pierwsze potaczenie);
« nacisnij i przytrzymaj przycisk sterujacy przez 2 sekundy, aby odrzuci¢ potaczenie.

[

W czasie rozmowy:
« nacisnij przycisk sterujacy, aby zakoniczy¢ potaczenie (jezeli drugie pofaczenie jest zawieszone, zostanie wznowione automatycznie po

zakoriczeniu pierwszego potaczenia);
« nacisnij dwukrotnie przycisk sterujacy, aby przetaczy¢ si¢ miedzy rozmowami (w celu odebrania jednego potfaczenia i zawieszenia drugiego).

3. Wtrybie czuwania lub odtwarzania muzyki, nacisnij dwukrotnie przycisk sterujacy, aby ponownie wybra¢ numer (ostatnie potaczenie wychodzace).

Odtwa rzanie muzyki
. Sparuj stuchawke z telefonem komorkowym.
2. Wiacz odtwarzacz muzyki na telefonie i rozpocznij odtwarzanie.
3. Nacisnij przycisk sterujacy, aby zatrzymac odtwarzanie muzyki.
4. Naci$nij ponownie przycisk sterujacy, aby kontynuowac odtwarzanie muzyki.

Srodk| ostroznosci

Dopuszczalna temperatura otoczenia w trybie pracy urzadzenia: od 0 do +35 °C. Temperatura przechowywania: od +5 do +45 °C. Wzgledna
wilgotnos¢: od 5% do 90% bez kondensacji (25 °C).

Umies$¢ urzadzenie z dala od ognia, aby unikna¢ wybuchu lub pozaru.

Nie narazaj urzadzenia na uderzenia fizyczne.

Unikaj kontaktu urzadzenia ze zroédtami promieniowania elektromagnetycznego.

Nalezy scisle przestrzega¢ prawa oraz aktow regulacyjnych w regionie, w ktorym urzadzenie jest uzywane. Urzadzenie nie moze by¢

wykorzystywane do celéw niezgodnych z prawem.
Nie nalezy samodzielnie demontowac ani naprawiac urzadzenia. W przypadku awarii sprzetu skontaktuj sie ze wsparciem technicznym.
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Wskazniki stuchawki

Wskaznik stacji tadujacej

Tryb parowania

Swieca sie naprzemiennie

Potaczono z telefonem
komérkowym

Niebieski wskaznik swieci si¢
0 4 sekundy

Stuchawka Stacja taduj
Wiacz ereblesk! V\{SkaZnIk tadowanie sOuc.haV\./kl na stacji Wskaznik éwieci sie
zaswieci sig jeden raz tadujacej
Wylacz Cz'er.wo.n}/ vyskazmk Bateria nalado.wan_a na stacji Wskaznik nie wieci sie
zaswieci sie jeden raz tadujacej
Wytacz zasilanie V\{sk.a.zm‘k n}e sv.v!ecl sie SOuchan::d\cJ/}/Ji;al ze stacji Wskaznik nie $wieci sie
Wskazniki niebieski i czerwony Jace)

Odtaczenie stacji tadujacej od
portu micro-USB

Wskaznik swieci si¢ co 2 sekundy

Uwaga:

Potaczenie przychodzace

Niebieski wskaznik
Swieci sie 2 razy na sekunde

Potaczenie wychodzace
(wybierz numer)

Niebieski wskaznik
Swiedi sie 2 razy na sekunde

W trakcie rozmowy

Niebieski wskaznik
Swiedi sie co 8 sekund

Odtwarzanie muzyki

Niebieski wskaznik
Swieci sie co 8 sekund

tadowanie

Czerwony wskaznik
Swieci sie nieprzerwanie

Bateria natadowana

Niebieski wskaznik
$wieci sie przez okoto 2 minuty

Niski poziom baterii

Czerwony wskaznik
$wieci sie co 4 sekundy

odfaczenia stuchawki.

stacji tadujacej wytaczy sie po uptywie 30 sekund od

Powiadomienia gtosowe

Podtaczono zasilanie
Odtaczono zasilanie
Pofaczono urzadzenie
Odtaczono urzadzenie
Niski poziom baterii

NAVITEL s.r.0. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie NAVITEL SOLAR CAR BT

jest zgodne z Europejska dyrektywa RED 2014/53/EU.

Pelny tekst Deklaracji Zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym adresem

internetowym:

www.navitel.cz/pl/declaration_of_conformity/car_bt
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OnuncaHne Cneundurkaums

MtorodyHKuvoHanbHas Bluetooth-rapHutypa NAVITEL NAVITEL SOLAR

CAR BT npepHasHaueHa Af1A MCMONb30BAHWA BMecTe C MoG Hun CSR8615 V4.1
TenedoHOM 1 APYrUMU YCTPOCTBAMM, T nopy X Har 3apAAKkn 475~575B
OcHoBHble GYHKLWN FapHUTYPbI: Cvna Toka saprarn 20 WA
NPUHATNE UNWU OTKNOHEHWE BXOAALLNX BbI3OBOB;
BbINONHEH e ICXOBALLMX BbI30BOB (MOBTOP NoCneaHero Homepa); AKKYMYNATOP HayLIHVKa 40 Ay, 3.7 B
yAepaHue BbI30BOB; EmKoCTb conHeuHow 6atapen 500 MA-Y
npocnywmnsaHne My3blku;
pocy! 4 o Pabouee HanpsxeHne 3.0~42B
conpaXeHune ¢ AByMA yCTPOUCTBaMK;
ronocosble yBejoMneHus; Bpems pa6oTbi HaylwHMKa 16 yacos
3apAaKa oT conHeyHol 6atapen unm no USB. B pexxume

Bpems paboTbl HaywHMKa

BHewHwm Bug yctponcrea s povie pasrosopa 25 vaca

(nokasaH Ha cTp. 1) Bpemsa 3apaaKu HayLWHUKa 1 yac
1. HaywHuk. 7. OvHamuk. VickaxeHne <0,1%
2. KHonka ynpaBneHus. 8. 3apapgHas cTaHUWA. —
3. U Pbi 9. Wnp op i CTamLMN, YacToTHbIN AnanasoH 240-248TTy
4. MukpodoH. 10. Pasbem micro-USB. MpoTtokon (npodunb) HSP / HFP / A2DP / AVRCP
5. Marnut. 11. Kneiikoe kpennexue 3M.
YyBCTBUTENBHOCTD -92 nbm
6. KoHTaKTbl HayLIHMKa. 12. ConHeuHas 6atapes.
Paawyc peiictena 10m
KomnnekT noctaBKu Pazbém micro-UsB
3apAgHan cTaHumA Martepuan 3KONOrMYECKN YNCTbI NAACTUK
HaywHuk Pasmepbl 72 X 56 X 28 MM
Kabenb micro-USB - USB
PyKoBoacTBO nosb3osatens MpumeyaHne: TeXHUYECKUE XAPaKTEPUCTUKA MOTYT MEHATHCA

FapaHTWiHbIN TanoH B pe3ynbTate 06HOBNEHUI.
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BknioueHne n conpaxeHue C TeJ'Ie(I)OHOM

1. [inA Mcnonb3oBaHnA CONHEUHON SHEPriN 3aduKCMpyiiTe 3apAAHYIO CTaHLWIO Ha N060BOM CTeK/le aBTOMOGINA Ha KNneiikom kpenseHini 3M.

2. Yto6bl BKMOUNTL HayLWHNK KPATKO HaXwTe KHOMKY ynpaBfieHuA. BKiounTca 38yKoBOE yBeJOMIEH e “pOwWer ON’, CUHMIA UHAVKATOP HaylHUKa
murHet 1 pas. Mpy OTCYTCTBIAV CONPAXKEHNA HaYLLIHIK NEPEAIET B PEXIIM CONPAXEHIA, CUHIIA 1 KPACHbIV NHAMKATOPbI HaylHKa GyayT MUraTh
nonepemeHHo. Ecnn B TeueHme 10 MUHYT B pexume CONPAXEHIA HayLIHNK He ByaeT NoAKIIioueH K TeneoHy, BKMIOYMTCA 3ByKOBOE yBeoMNeH e
“power off’, MHAVKATOPbI HayLLIHKa MOraCHYT, HaylHIK BLIKNIOUNTCA aBTOMATUYECKN.

3. JinA cmeHbl A3blKa roloCOBbIX yBEJOMAEHIIA 10 CONPAMXeEHIA C TenedOHOM ABaX[ibl HaXMITe KHOMKY ynpaBieHus. BKniounTca cootseTcTayiowee

ronocosoe ysejomneHve.

4. [Ina conpaxenua 4 BKAOUMUTE B HaCTpoiikax TenedoHa 1 Bbibepute ycTponcTao “SO-05" BknlounTca 3sykosoe
ysesomneHne “your device is connected’, cHWit MHANKATOP HaywHMKa GyaeT muraTb Kaxable 4 cekyHapl. Mpu nocneaylowmx BKIOYEHUAX

y cor 6yneT Bocc 4ecKy (Npu ero obH: 3

5. EcnuTenedoH HaxoamnTCA BHe paaunyca 4eiiCTBIA HaylHINKa 6onee 5 MuHyT, cor 6ypeT pasopBaHo. A
“your device is disconnected’, cuHIit 1 KPaCHbII NHANKATOPbI HayLWHMKa GyayT MyraTh nonep 0. Co MOXHO TaKxe b
MPUHYANTENBHO, OTKMIOUNB YCTPOICTBO “SO-05" nnm Bluetooth B HacTporikax o) nnn HaywHuK. Ana 0 cor
CHOBa NOAKNIOUMTE YCTPORCTBO “SO-05" B HAaCTPOIKax TenedoHa.

6. [InA BbIKNIOYEHNA Hay HaxmuTe 1 ATe KHOMKY 3 cekyHabl. Bkniountca 3sykoBoe yegomnenue “power off’,

KPaCHbI NHANKATOP HaylWHINKa MIATHET 1 pa3.
7. Tpyu HU3KOM YpOBHe 3apsaa BKMKUMTCA TON0OCOBOE yBefomieHne “battery low’, KpaCHbIll MHANKATOP HaylwHUKa GyaeT MuraTh Kaxable
4 cekyHAbl.

8. [Mpu ycTaHOBKe HayLWHWKa Ha 3apAAHYI0 CTaHUMIO, 3aPAAKA HAYHETCA aBTOMATUYECKU.

ConpsieHue ¢ AByMA TeniepoHamMm

1. ToakniounTe HayWHIK K NepBomy TenedoHy.

2. OtkniounTe Bluetooth B HacTpolikax nepsoro TenedoHa. Mpwn oTCyTCTBUM COT HayLWHVK MAET B PEXNM C BKIIOYNTCA
3BYKOBOE yBejomneHue “your device is disconnected’, cuHWiA 1 KpaCHbIV MHANKATOPbI HayLIHWKa ByAyT MUraTh NONepPemMeHHo.

3. MMoakniounTe HaywWHUK KO BTOPOMY TenedoHy.

4. CHosa BkntouuTe Bluetooth, nogkniounte yctponcTso “SO-05" B HacTpoikax nepsoro TenedoHa.

5. Teﬂepb HayWHWK NOAKIIOYEH K ABYM Teﬂed)OHaM, BbinonHuTs I/IO(OMLLMI?I BbI30B, NCMOSb3YA KHOMKY HayLLIHNKa, BO3MOXHO TO/IbKO CO BTOPOro Tene¢oHa.
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3BOHKU

1. Mpy BxopAwem Bbi30Be (BKIIOUNTCA rONOCoBOe yBeaoMneHIe (Homep TenedoHa), CUHMIA MHANKATOP HayLHKa GyaeT MUraTh 2 pasa B cekyHay):
+ C/IM HaYLIHVK Ha 3aPAHON CTaHLIAM, CHUMUTE ero 1 KPATKO HaXiTe KHOMKY YpaB/ieHus A OTBETa Ha 3BOHOK;
* €C/IM HaYLIHVK He Ha 3aPAHON CTaHLIAV, KPATKO HaXTe KHOMKY YNpaBeHs [NA OTBETa Ha 3BOHOK;
« [ABaXbl HAXTE KHOMKY YNPaBNEHNsA iNIA OTBETa Ha BTOPOIA 3BOHOK (yiepXKMBas Nepebil);
* HAXMITE 1 YIePXKIBaiTe KHOMKY yNpaBieHIs 2 CeKyHibl, YTOObI OTKNIOHNTb 3BOHOK.
Bo Bpems pasrosopa:
« KpaTko KHOMKY yr ana HIA BbI30Ba (MY HANMUMY BTOPOTO YAEPXINBAEMOTO BbI30Ba CBA3b Gy/ieT NepexsiioyeHa Ha Hero);
« ABaX/bl HaXMUTe KHOMKY yNpaBneHna ANA nepekioyYeHnA Mexay IByMA Bbi30BaMy (NPy OTBETe Ha OAVH BbI30B 1 yAiepaHWn APYroro).
3. B pexvme 0X1aaHNA UK BOCNPOM3BECHIA My3bIK/ HAXKMUTE KHOMKY yNpaBieHna ABax/bl ANA NOBTOPA NOCIEAHEro NCXOAAIIEro BbI30Ba.

Bocnpowu3seneHne mysbikn

1. ToakniounTe HayLWHUK K TenedoHy.

2. OTKpoWiTe MeaManpourpbIBaTens TenedoHa 1 HayHIUTe BOCNPOU3BEEHIE.
3. HaxmuTe KHOMKY ynpaBnieHna ANA NPUOCTaHOBKI BOCPOM3BEACHNA.

4. Haxmute KHOMKY ewé pas ana npc BOCT

Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTU

[lonycTuman Temnepatypa BHelHeil cpefbl B pexume akcnnyatauum: ot 0 go +35 °C. Temnepatypa xpaHenus: oT +5 ao +45 °C. OTHocutenbHas
BNAXXHOCTb: OT 5% 0 90% 6e3 KoHaeHcaTa (25 °C).

V36eraiiTe KOHTaKTa C UCTOUHIKaMM OTHSA BO 36exaHue B3pbiBa nnm noxapa.

He nopggepraiite ycTpoicTBO CUnbHOMY MEXaHU4ECKOMY BO3AEICTBIIO.

W36eraiiTe KOHTAKTa yCTPOIICTBA C MCTOYHMKAMI 3IEKTPOMArHTHOTO M3/lyYeHNA.

CTporo cefyiiTe 3aKoHam M Perynupylom akTam peroHa MCrosb3oBaHWA YCTPOWCTBA. 3TO yCTPOWCTBO HE MOXET WCMONb30BaTbCs
B HE3KOHHBIX LiensX.

He pa36upaiiTe yCTPOIICTBO CAMOCTOATENBHO. B Cyyae ero HeMcnpaBHOCTI 0GPaTUTECh B CEPBUCHBIN LEHTP.
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NHAanKaTopbl HayLWHKKa

MHavKaTop 3apAaaHON CTaHLMK

L WnpvnkaTopbl cTaHyua P
BxnioyeHne CuHwit nHavKaTop muraeT 1 pas 3apajKa HaylWHMKa Ha CTaHLun xpukatop roput
BbiknioyeHne KpacHblit MHankaTop Muraet 1 pa3 HaywHuk Ha ctaHummn
P A P pa V! u WHpukatop He roput
BbiksioueH VIHavKaTop He roput NONHOCTbIO 3apAxeH

Pexum conpsixerua

CWHWIT 1 KPaCHbIA MHAVKATOPbI
MWUraioT nonepemeHHo

HaywHuK He Ha cTaHumn VHpavKaTop He roput

MopknioueH K TenepoHy

CUHUI MHAVKATOP MUraeT
Kax/ble 4 CeKyH/bl

3apAaKa CTaHuMn ViHavKaTop muraet

yepe3s micro-USB nopt Kaxpable 2 CeKyHAbl

CTaHUMM racHeT uepe3

BxopAawwmit BbI3oB

CWHUI NHANKaTOP MUraeT
2 pasa B CeKyHay

Wcxogawmi BbizoB

CVHUI NHAVKaTOP MUraeT
2 pasa B CeKyHay

Pexwum pasrosopa

CWHUI MHANKaTOP MUraeT
Kaxgple 8 cekyH

BocnpowusseaeHe My3bikin

CUHUI MHAVKaTOP MUraeT
Kaxzpble 8 cekyHp

3apagka

KpacHbli UHAMKaTOp roput

3apnpka 3aBeplueHa

CUHWUI MHAVKATOP rOpuT B
TeYyeHme NpUMepHO 2 MUHYT

Huskuih yposeHb 3apaaa

KpacHblin iHaukaTop muraet
Kaxpble 4 ceKyH/bl

P! : HA P
30 ceKyH[] NOCNe CHATUA HayLLHUKa.

[onocoBble yBegoMneHUA

« MuTaHne NogKoYeHo
MuTanve oTkNioYeHO

Bawe ycTpoiicTBO noaknioueHo
Balue ycTpoiicTBO OTKIOUEHO
Huskui 3apag 6atapen
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ﬂpaana XPaHEeHUs], NePeBO3KM, peannsaummn n yTunmsauunm

+ XpaHeHue n TPaHCMOPTUPOBKA YCTPOWCTBA [OMKHbI A B CyXoM LieHMN. YCTPOINCTBO TPebyeT GepexHOro obpalijeHus,
oﬁeperame ero ot BO3A€V]CTEVI$1 nbinw, rpA3w, yaapos, Bnaru, Or{a u T.a.

Peanmaumﬂ yCTpOl}ICTBa AO0MKHA NPOU3BOAUTBLCA B COOTBETCTBUMN C FleVICTByK)I.I.lVIM 3aKoHOAaTeNbCTBOM PO.

Mocnie OKOHYaHWA CPOKa CAlyXBbl YCTPOWCTBO MOA/IEXNAT CAAYE Ha YTWIM3AUMIO 8 COOTBETCTBYIOWMIA MYHKT MPUEMa 3NeKTpUYeckoro
W 3NeKTPOHHOro AnA  nocneayoLL nepep KW 1y B COOTBETCTBMM C ¢eAepaﬂhNblM nnu  MecTHbIM
3aKOHOAATENbCTBOM.

NHpopmaLma o mepax, KOTopble cnegyeT NPUHATb Npu
06HapyXeHUN HencnpaBHOCTN 060pyAOBaHUA

B cnyuae o6Hapy»keHNA HEMCNPaBHOCTU YCTPOIICTBA 0BPATUTECh B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBINA LeHTP: 125190, MockBa, JleHnHrpagckmii
npocnekT, A. 80, kopn. 16, e-mail: service@navitel.ru
TMONHbIi CNMCOK CEPBUCHBIX LIGHTPOB AOCTYMEH Ha caiiTe www.navitel.ru.
Tun yctpoiicTsa: Bluetooth-rapHutypa. Mogens Tosapa: NAVITEL SOLAR CAR BT.
W3rotosutens: NAVITEL s.r.o. [HABUTEN c.p.o.].
Appec nzrotosutens: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic [Y Xabposku, 247/11, 140 00 Mpara 4, Yewckaa Pecny6nvikal.
Ten.: +420 225 852 852 / +420 225 852 853.
Cpenaro B Kutae komnanueit NAVITEL s.r.o. [HABUTEN c.p.0.] Ha 3aBoge Dongguan Digi-in Digital Technology Co., Itd. [[oHrryan Juru-nn
[Auvpxutan TexHonomku Ko., Nital.
Vmnoprep 8 PO: 000 «Toprosbiii flom LIHT», 125190, r. Mockea, JleHUHrpackuii npocnekT, 4. 80, Kopn. 16, Ten.: +7 495 232 31 37.
PeructpaumnoHHblii Homep feknapauuu o coorsetcTaumn: EASC N RU [1-CZ.HP15.B.04115/20, cpok geiicteuna: ao 08.06.2025.
BbigaHa cornacHo Tpe6oBaHuamM TexHuueckoro pernamenta TP TC 020/2011 OpraH no ceptudmkaymn O6WecTBa C OrpaHUYEHHON
OTBETCTBEHHOCTbIO “OLieHKa NpoayKUMK 1 cucTem MeHekmeHTa” 09.06.2020.
PeructpaumnoHHblii Homep feknapauun o cootsetctaumn: EASC N RU [I-CZ.KA01.B.27522/20, cpok aeiicTeus: go 08.06.2025.
BbigaHa cornacHo TpeGoBaHuAM TexHuueckoro pernamenta TP EASC 037/2016 Oprav no ceptudukauuv npogykuun Obuiectsa c
OrpaHNYEHHOI OTBETCTBEHHOCTBIO «LIeHTp SKcnepTy3 «ATpUByT» 09.06.2020.
[laTa Npon3BOACTBa: yKa3aHa B CEPUHOM HOMEpe Ha Kopryce ycTpoiicTsa B popmate CARBTITTTMMO0000.

ron mecay






